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Navod na pouzitie
Mikrohematokritové skiimavky (sklenené)

Zamyslany ucel

Mikrohematokritové skumavky su uréené na manipulaciu,
prepravu a skladovanie vzoriek kapilarnej krvi od ludi na ucely
diagnostického vySetrenia in vitro a laboratérneho pouZitia.
Kapilary sa m6zu pouzivat' aj na uchovavanie inych telesnych
tekutin.

Mikrohematokritové skimavky su ur¢ené na profesionalne
pouzitie lekarmi, zdravotnymi sestrami a laboratérnymi
technikmi, ktori su vySkoleni na odber vzoriek kapilarnej krvi.
Pristroje sa mézu pouZzivat v prostredi blizkom pacientovi na
testovanie.

Upozornenia/obmedzenia pouzivania

e Pred pouzitim si pozorne precitajte navod na pouzitie.

o Dodrziavajte bezné bezpecnostné opatrenia vyzadované
pri manipulacii s biologickymi vzorkami. Pouzivajte
rukavice a ochranné okuliare.

e  Pri uteshovani rurky budte opatrni, aby nedoslo k uniku .

e Vyrobok nepouZivajte opakovane.

APOZOR: Sklo! Zaobchadzajte s nim opatrne! Neohybaijte
rarku, pretoze sa méze rozbit. Pozor na mozné poranenia
spbsobené rozbitim skla. Nebezpecenstvo infekcie! Okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.

Informécie
Hematokritové skimavky s heparinom obsahuju najmenej 4-
7 IU heparinu podla normy I1ISO 12772.

Skumavky na mikrohematokrit sa moOzu pouzivat s
odstredivkou. Dalsie informacie o pouzivani odstredivky
najdete v prisluSnej pouzivatelskej prirucke k danej
odstredivke.

Vyber miesta odberu vzoriek

Vzorka kapilarnej krvi sa odobera z rezu alebo vpichu do
prsta, na uSnom lal6¢iku alebo na pate (novorodenec)
pacienta.

Ako pouzivat’

Mikrohematokritové skimavky sa plnia tak, ze sa skimavka
drzi za jeden koniec v horizontalnej polohe s miernym uhlom
a druhy koniec sa ponori do kvapky krvi. Mikrohematokritové
skumavky sa musia plnit z opaéného konca, ako je farebny
kéd. Farebne oznaceny koniec sa musi udrziavat bez krvi, aby
sa zabezpecila uc€innost nasledného utesnenia.

Ak su skumavky kalibrované, plite ich len po tenku &iernu
kalibracnu znacku.

Podmienky skladovania

Mikrohematokritové skumavky by sa mali skladovat v suchu
pri izbovej teplote chranené pred slne€nym ziarenim az 4 roky.
Likvidacia

Na urCenie bezpecnej likvidacie pouzite vSetky prisluSné
miestne predpisy o likvidacii.

AN VAROVANIE: S odpadom zaobchadzajte ako s
potencialne biologicky nebezpecnym materialom. Odpad
zlikvidujte v sulade s prijatymi laboratornymi pokynmi a
postupmi.

Hlasenie incidentov

Kazdy zavazny incident, ktory sa vyskytol v suvislosti s
pombckou, sa oznami vyrobcovi a prisluSnému organu
Clenského Statu, v ktorom sa nachadza pouzivatel a/alebo
pacient.

Specifikacie
Zamyslané Mikrohematokritovy test a iné
pouzitie analytické testy, ktoré zahffiaju
separaciu plazmy a buniek. (Mbéze
byt potiahnuty antikoagulantmi, napr.
na vySetrenie krvnych choréb)
Material Sodnovapenaté sklo, borosilikatové
sklo

Heparin sodny (€erveny), heparin
amonny (zeleny), heparin litiovy
(oranzovy), EDTA (fialovy) alebo
oby€ajny (modry), oznaceny
farebnou Ciarou.

Plamen leSteny na jednom konci
(koniec s farebnym kédom)

Dizka Standard: 75 mm

Vnuatorny priemer | ID skla =1,15 mm

(ID)
Vonkaj$i priemer | Standardny OD = 1,55 mm
(OD)
Tolerancie
Priemer (OD/ID)
Tolerancia Dizka | Sklo: + 0,50 mm

Pre nasledujtce Na pouZitie s odstredivkou
zariadenia
PrisluSenstvo
Trvanlivost’

‘ Vyrobca
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Sklo: 4 roky

Majitel ochrannej znamky MARIENFELD SUPERIOR
Paul Marienfeld GmbH & Co. KG

Am Woéllerspfad 4

97922 Lauda-Konigshofen

Nemecko


mailto:vitrex@vitrex.dk
https://www.vitrexmedical.com/

